Bugs 6

PROGRAMACIÓ LOE

Tercer nivell de concreció 

Àrea: Anglès

Nivell: 2n curs Tercer Cicle
The Bugs Band on tour

	OBJECTIUS

	· Revisar el contingut lingüístic dels nivells anteriors.

· Descriure els components de la Bugs Band.
· Preguntar i parlar sobre llocs i dates.

· Escoltar i cantar una cançó.

· Lletrejar ciutats.

· Llegir textos descriptius.

· Realitzar el projecte Bugs de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Reconeixement de les regularitats, tant pel que fa a l’ús de la llengua com a aspectes sonors, per tal d’arribar a fer generalitzacions aplicables a situacions comunicatives diverses.
· Interacció oral a l’aula en situacions reals o simulacions amb progresiva autonomia i eficàcia.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades i respectant les normes bàsiques de comunicació (torn de paraula, to de veu).

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi social -saludar, acomiadar-se, felicitar, disculpar-se, demanar permís, donar les gràcies, comentar festes i sortides, adonar-se de les novetats a l’aula-; i de missatges relacionats amb el contingut temàtic -procedència geogràfica, professions, adreces, suggeriments.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals (diàlegs, narracions, descripcions, instruccions de jocs, receptes, etc.) adequat al nivell i a l’edat que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.


	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, en suport paper i digital, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta com a reforç/ampliació dels coneixements ja treballats.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) d’extensió controlada seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC o d’altres llenguatges.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Ciutats del Regne Unit: London, Edinburgh, Newcastle, Liverpool, Glassgow.
· Adjectius per descriure el cabell: long, short, curly, straight, fair, dark.
· Instruments musicals: guitar, keyboards, drums, harmonica.
· Dates: on 1st, 2nd, 3rd, 4th January, May, etc.
· L’alfabet.
	· Expressions per parlar sobre l’origen de les persones.

· Preguntes i respostes per parlar d’hàbits, dates, llocs.

· Expressions per parlar dels gustos i habilitats d’altri i esdeveniments passats.

Llenguatge actiu:

· Who can / likes...? Who’s got...? /He/She likes...

· He’s / She’s got...

Llenguatge reciclat:

· He / She is from... He / She wears... is...

· Has he / she got...? Have you got...?

· Can he / she / you...?

· How do you spell...?

· When he was young...

· I want...

	Fonètica

	· Reconeixement i pràctica dels elements lèxics i gramaticals de la unitat.


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3
	Listen and Play a guessing game.

Play a guessing game.

	C6
	Competència cultural i artística
	1
	Song: We ' re on tour!




	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius diversos: Chain game, Noughts and crosses, Who is it? (L-S)

· Audició i reproducció de la cançó: We’re on tour! (L-S)

· Audició d’una conversa i realització d’un joc d’endevinació. (L-S)

· Lectura de frases sobre els components de la Bugs Band i escriptura dels noms corresponents. (R-W)

· Escriptura de preguntes per entrevistar un company. (R-W)

· Entrevista a un company i descripció escrita del mateix. (L-S-R-W)

· Audició d’un diàleg i resposta a preguntes sobre el mateix. (L-S)

· Audició d’un diàleg i encerclat de les dates correctes. (L-R-W)

· Lletreig de noms de diferents ciutats. (L-S)

· Ordenació de lletres i escriptura de noms de ciutats, relació d’aquests amb els punts del mapa corresponents. (R-W)

· Invenció d’una gira i descripció d’aquesta a un company. (L-S-R-W)

· Audició i lectura de textos descriptius sobre els gustos de diferents personatges. (L-R)

· Finalització d’una descripció en primera persona afegint les paraules que hi falten. (R-W)

· Descripció escrita del component de la Bugs Band preferit. Bugs Project File.
· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Extra activities:
· Escriptura de preguntes extra per entrevistar diferents companys. (R-W)

· Descripció escrita de dates importants per a un mateix. (R-W)

· Descripció escrita d’un company de classe. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

Homework tasks:
· Escriptura de la lletra de la cançó We’re on tour! deixant espais buits per tal que un company la completi a classe. (R-W)

· Disseny d’una gira musical per a un grup de música preferit. (R-W)

· Acabar el Bugs Project File.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Anticipar i entendre el sentit global i identificar informacions específiques en textos orals en diferents situacions de comunicació.

· Saber intervenir en converses quotidianes i familiars.

· Interpretar i comprendre textos diversos.

· Elaborar textos escrits tenint en compte els seus destinataris, la tipologia del text i la seva finalitat.

· Identificar els trets característics, els costums i les tradicions de països de parla anglesa.

· Relacionar-se amb els altres fent servir diferents fórmules de relació social (notes, cartes, missatges electrònics, pàgines web).

· Fer servir l’anglès de forma apropiada per comunicar-se a l’aula.

· Participar activament en el procés d’avaluació, observació, debat i discussió per tal de millorar contínuament l’aprenentatge de la llengua estrangera.
· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar amb naturalitat en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments, disculpa, donar les gràcies,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció tenint en compte l’entonació, el ritme i les estructures pròpies per transmetre informacions diverses d’acord a una finalitat comunicativa i emprant els recursos disponibles.

· Fer petites exposicions orals individuals o en grup de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.


Unit 1 The Bugs Band concert

	OBJECTIUS

	· Descriure la vestimenta pròpia i la de l’altri.

· Expressar la freqüència amb la què es realitzen les rutines diàries.

· Escoltar i cantar una cançó.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre a preguntes sobre el conte llegit.

· Escriure sobre una persona famosa per a la realització del projecte Bug Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social i relacionats amb el contingut temàtic que es treballa.

· Reproducció i producció de textos orals emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral individual o grupal de temes treballats i utilitzant tots els suports visuals i informàtics disponibles.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.

· Audició i comprensió de textos orals (diàlegs, descripcions, instruccions de jocs, etc.) adequat al nivell i a l’edat que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació,… 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques que són necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds i irregularitats bàsiques i formes gramaticals pròpies de la llengua estrangera.

· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita d’altres llengües per a la producció de textos escrits.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, l’associació de mots, etc.

· Autonomia en l’aprenentatge: reflexió sobre el procés, organització i planificació del treball, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Reconeixement i ús de la llengua estrangera com a eina d’aprenentatge, d’accés i organització d’informació i transmissió de coneixements.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Roba i complements: trousers, tights, scarf, tracksuit, belt, skirt, jacket, earrings, shoes, jeans, socks, trainers, hat, coat, dress, T-shirt, swimming costume, sunglasses.
· Professions: actor, tennis player, racing driver.
· Colors.

· Adverbis: brilliantly, very well, sometimes, usually, never, always.
	· Expressions sobre la freqüència de rutines diàries.

· Preguntes i respostes per parlar sobre gustos, habilitats, dates i quantitat.

· Fórmules per preguntar i respondre sobre la professió de les persones.

Llenguatge actiu:

· I / He / She wear(s)...; I / He / She usually / sometimes / never / always...

Llenguatge reciclat:

· I’m / he’s / she’s wearing...; Can’t sing / sings brilliantly / very well; There are...; I’ve got; On + dies de la setmana / In + mesos de l’any.

	Fonètica

	· La /i/ i la /ai/ (skirt, tights).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1


	Play the Bugs guessing game.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: Bugs Band everywhere.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

Make the clothes cards. Talk about your friends.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs: Noughts and crosses, Guess the clothes!, Bugs guessing game, Guess the flashcards!, Read my lips!, Clothes chain!, Guess the words!, Categories. (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Clothes word rap, Bugs Band everywhere, Bugs Band Beta Rhythm. (L-S)

· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Recerca de noms de peces de roba en una sopa de lletres. (R-W)

· Lectura de frases descriptives i subratllat dels errors. Relació de les frases amb el personatge descrit. (R-W)

· Escriptura de frases per descriure la roba de companys. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Lectura de bafarades i relació d’aquestes amb el personatge corresponent. (R-W)

· Escriptura d’un text pautat per expressar l’opinió personal sobre el conte. (R-W)

· Discriminació de paraules segons  tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (L-S)

· Discriminació de paraules tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (R-W-L-S)

· Realització d’un joc oral fent servir el retallable de la unitat. (L-S)

· Comentari i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (L-S-R-W)

· Observació d’una graella i escriptura de frases amb la informació d’aquesta. (R-W)

· Lectura i resposta d’un qüestionari sobre la roba que s’acostuma a portar. (R-W) 

· Audició d’una conversa i resposta a preguntes orals sobre el contingut de la mateixa. (L-S)

· Audició de la conversa anterior i encerclat dels adverbis adequats. (L-R-W)

· Finalització de preguntes per entrevistar un company. (R-W-L-S)

· Escriptura d’un text descriptiu a partir de l’entrevista a un company. (R-W)

· Escriptura d’un text similar amb informació personal. (R-W)

· Recerca d’informació i descripció escrita d’una persona famosa. Bugs Project File. (R-W)

· Compleció de la descripció d’un famós. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Audició d’una conversa i discriminació de frases vertaderes – falses sobre la mateixa. (L-R-W)

· Escriptura de noms de peces de roba. (R-W)

· Compleció del resum del conte escrivint les paraules que hi falten. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de frases. (R-W)

· Descripció d’un personatge fent servir la informació d’una graella. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Descripció de la roba que porta un dels personatges del llibre. (R-W)

· Lletreig de paraules del conte. (L-W)

· Escriptura de frases sobre un personatge famós, fent servir adverbis de temps. (R-W)

· Descripció escrita del que fa una persona durant el cap de setmana. (R-W)

· Escriptura de frases vertaderes i/o falses sobre la persona famosa descrita. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 1. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 1. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Còpia de la lletra de la cançó deixant espais en blanc per tal que un company la completi. (R-W)

· Escriptura de sis frases vertaderes i/o falses sobre el conte. (R-W)

· Escriptura de frases amb informació personal, fent servir adverbis de temps. (R-W)

· Recerca d’informació sobre un personatge famós. 

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Consciència de les actituds personals davant les diferencies de llengües i  cultures.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals variades procedents de diferents contextos relacionats amb els alumnes i el seu entorn més proper.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar amb naturalitat en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments, disculpa, donar les gràcies,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció tenint en compte l’entonació, el ritme i les estructures pròpies per transmetre informacions diverses d’acord a una finalitat comunicativa i emprant els recursos disponibles.

· Fer petites exposicions orals individuals o en grup de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits de tipologia diversa i en diferents suports i formats.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Valorar i reconèixer les diferents estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Llengua Castellana: escriptura d’un text autobiogràfic.


Unit 2 What a painting!

	OBJECTIUS

	· Formular preguntes i respostes sobre llocs.

· Preguntar i dir l’antiguitat de diferents objectes.

· Escoltar i cantar una cançó.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Llegir un text sobre pintors i quadres famosos.

· Descriure un quadre per al Bugs Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social prestant atenció a l’entonació.

· Participació activa en les interaccions orals respectant les normes bàsiques de comunicació (torn de paraula, to de veu).

· Reproducció i producció de textos orals com cançons, rimes, narracions...

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral de temes treballats i utilitzant tots els suports visuals i informàtics disponibles.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions (predicció, suposició).

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) d’extensió controlada seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC o d’altres llenguatges.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques que són necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.


	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds i irregularitats bàsiques i formes gramaticals pròpies de la llengua estrangera.

· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Recerca de diferents fonts i models per ajudar-se a la composició de textos propis.

· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Progressiva autonomia en l’aprenentatge: reflexió sobre el procés, organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Reconeixement i ús de la llengua estrangera com a eina d’aprenentatge, d’accés i organització d’informació i transmissió de coneixements.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Llocs d’una ciutat: art gallery, market, zoo, funfair, church, palace, sports centre, square.
· Nombres del 100 al 5000.

· Nacionalitats: Italian, American, Spanish, French, Dutch.
· fruit, buildings, people, river, shops, city, trees, birds, food, clothes, animals, letter, children, paintings, museum.
	· Fórmules per descriure llocs.

· Preguntes i respostes per demanar i dir l’edat i l’antiguitat de les coses.

Llenguatge actiu:

· Is / are there a / any...?

· This is a painting by... The painter was...

· There is / isn’t / aren’t...

· He used...

· How old is...? It’s...old.

Llenguatge reciclat:

· There is / are...

	Fonètica

	· La /a/ i la /a:/ (gallery – market).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C2
	Competència matemàtica
	4
	Do the numbers quiz

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	Famous paintings.

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3
	Play the Bugs board game.

Play a guessing game.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: Let 's look around.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.



	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius diversos: Noughts and crosses, Bugs board game,  Order the words!, Guess the word!, Bingo!, Complete the word!, Whisper the sentence!, Categories. (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Places word rap, Let’s look around, Bugs Band Beta Rhythm (L-S) 
· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Resolució d’un mots encreuats. (R-W)

· Compleció de la lletra d’una cançó. (L-R-W)

· Invenció d’un vers de la cançó. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Lectura de frases sobre el conte i ordenació d’aquestes. (R-W)

· Audició de paraules i discriminació de la que sona diferent. Bugs Sound. (L-S)

· Audició de paraules i encerclat de la que sona diferent. Bugs Sound. (L-R-W)

· Intercanvi oral de preguntes i respostes per endevinar el nom d’una ciutat. (L-S)

· Comentari i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (L-S-R-W)

· Lectura de frases i encerclat de la forma verbal adequada (is, are). (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes del tipus Is/Are there...?(R-W)

· Resposta de les preguntes anteriors. (R-W)

· Descripció escrita de la ciutat pròpia a partir d’un model donat. (R-W)

· Audició d’una conversa i resposta a preguntes orals sobre el contingut de la mateixa. (L-S)

· Audició d’una conversa i compleció d’una graella amb informació sobre diferents punts turístics de la ciutat de Londres. (L-R-W)

· Resposta d’un qüestionari sobre diferents punts turístics del món. (R-W)

· Lectura de textos descriptius sobre llocs turístics de Londres i resposta a preguntes escrites sobre els mateixos. (R-W)

· Lectura de textos sobre quadres famosos i resposta a preguntes sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Lectura de frases sobre els quadres famosos treballats i discriminació d’aquestes segons siguin vertaderes – falses. (R-W)

· Audició d’un diàleg i numeració dels dibuixos corresponents. (L-W)

· Compleció de frases fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Recerca d’informació i descripció escrita d’un quadre famós a partir d’un model donat. Bugs Project File. (R-W)

· Relació de les dues meitats de diferents frases. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Lectura de frases descriptives de diferents edificis i escriptura dels noms dels edificis descrits. (R-W)

· Compleció del resum del conte escrivint les paraules que hi falten. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Lectura de frases i encerclat de la forma verbal adequada (is – are). (R-W)

· Finalització de preguntes del tipus Is /Are there...? i resposta d’aquestes. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Intercanvi oral per trobar un company amb el mateix ítem de vocabulari. (L-S)

· Lletreig de paraules del conte. (R-W-S-L)

· Escriptura de frases descriptives de la ciutat on hi viuen. (R-W)

· Dictat de nombres. (L-S-R-W)

· Còpia de frases deixant espais en blanc per tal que un company les completi. (R-W)

· Presentació del Bugs Project File de la unitat als companys de classe. (L-S)

· Escriptura de noms de pintors famosos i dels seus països d’origen. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 2. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 2. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Llistat dels equipaments de la ciutat pròpia. (R-W)

· Escriptura d’un resum del conte fent servir frases prèviament treballades. (R-W)

· Descripció escrita d’alguna de les ciutats treballades a classe. (R-W)

· Descripció escrita de la casa pròpia. (R-W)

· Recerca d’informació sobre un quadre famós del què vulguin conèixer més coses.

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb companys i companyes d’altres països i per a l’intercanvi d’informació dins de l’espai escolar.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums i formes de relació social més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals variades.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar amb naturalitat en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments, disculpa, donar les gràcies,...).

· Emprar la llengua estrangera amb correcció tenint en compte l’entonació, el ritme i les estructures pròpies per transmetre informacions diverses.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Valorar i reconèixer les diferents estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Tenir interès per solucionar el problemes de comunicació que es produeixen sabent adaptar els missatges.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Educació Artística: descripció de pintors famosos.


Unit 3 Artic base adventure

	OBJECTIUS

	· Parlar sobre professions.

· Comparar diferents estils de vida i responsabilitats.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Parlar sobre les expectatives de futur.

· Llegir sobre professions poc usuals.

· Escriure sobre projectes futurs per al Bugs Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social i relacionats amb el contingut temàtic.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades.
· Reproducció i producció de textos orals relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral de temes treballats.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi social -saludar, acomiadar-se, felicitar, disculpar-se, i de missatges relacionats amb el contingut temàtic.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.
· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions.

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa.

· Ús dels recursos TIC per establir contactes amb d’altres persones per comunicar-se en la llengua estrangera i per a la presentació, edició i publicació de textos.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita per a la producció de textos escrits propis.

· Recerca de diferents fonts i models per ajudar-se a la composició de textos propis.

· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Progressiva autonomia en l’aprenentatge: organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Professions: electrician, cook, scientist, cleaner, secretary, nurse, engineer, builder, biologist, doctor.
· Països: South Africa, England, USA, Australia.
· Assignatures escolars: Maths, Language, Science.
· Dies de la setmana: Today, on Saturday / Sunday morning.
· Congratulations!
	· Fórmules per parlar sobre expectatives de futur.

· Expressions per descriure persones físicament.

· Fórmules per expressar localització de diferents elements.

Llenguatge actiu:

· I’m / He’s / She’s a(n)...

· What do you want to be?

· Do you want to be / go / visit / buy / see / play / sing...? 

· Yes, I do. No, I don’t.

· I want / don’t want to...

· He / She wants / doesn’t want to... because...

Llenguatge reciclat:

· He / She’s got short / long / curly / straight / dark / fair hair, blue / brown eyes.

· Is he / she a...? Yes, he / she is. No, she / he isn’t.

· Where’s / Where are...?

· Do you always...?

· I need to...

	Fonètica

	· L’accent inicial i final de les paraules. (scientist – engineer).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	Interesting jobs.

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3

4
	Play the Bugs guessing game.

Make and play with the "Do you want... "? cards.

Read and ask a friend.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: What do you want to be?

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius diversos: Stand up!, Bugs guessing game, Noughts and crosses, Order the words!, Guess the question!, Complete the word, Whisper the sentence!, Categories. (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Jobs word rap, What do you want to be?, Bugs Band Beta Rhythm. (L-S)

· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Recerca de noms de professions en una sopa de lletres i relació d’aquests amb els dibuixos corresponents. (R-W)

· Compleció de la lletra de la cançó afegint les paraules que hi falten. (R-W-L)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat de recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Lectura i ordenació de frases sobre el conte. (R-W)

· Escriptura d’un text pautat per expressar l’opinió personal sobre el conte. (R-W)

· Audició i reproducció d’un joc de mans, clapping game. Sound Bug. (L-S)

· Audició de paraules i encerclat de la síl·laba tònica. Sound Bug. (L-R-W)

· Realització d’un joc comunicatiu fent servir el retallable de la unitat. (L-S)

· Comentari oral i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (L-S-R-W)

· Compleció de frases escrivint les formes verbals adequades. (R-W)

· Resposta a preguntes del tipus Do you want to...? sobre el futur personal. (R-W)

· Compleció de frases en tercera persona del singular en present, tenint en compte una il·lustració. (R-W)

· Audició d’una conversa i resposta a preguntes orals sobre el contingut de la mateixa. (L-S)

· Audició de la conversa anterior i encerclat dels objectes que es mencionen. (L-W)

· Compleció de frases en tercera persona del singular, present, tenint en compte la informació d’una graella. (R-W)

· Entrevista a un company de classe. (R-L-S)

· Escriptura d’un text sobre els plans de futur propis. (R-W)

· Lectura de textos sobre les professions de tres persones i resposta a preguntes sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Lectura de frases sobre les persones descrites i relació d’aquestes amb la fotografia adequada. (R-W)

· Audició d’un diàleg i relació de cada personatge amb la professió adequada. (L-R-W)

· Escriptura de frases descriptives tenint en compte la informació del diàleg anterior. (R-W)

· Recerca d’informació i escriptura d’un text sobre la possible professió del futur. Bugs Project File. (R-W)

· Relació de les dues meitats de diferents frases. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Audició d’un diàleg i encerclat de les paraules correctes. (L-R-W)

· Finalització de frases sobre professions fent servir els articles a – an.
· Compleció del resum del conte escrivint les paraules que hi falten. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Observació d’un diari i escriptura d’un text sobre el que farà el personatge. (R-W)

· Escriptura de preguntes a partir de paraules clau. Resposta escrita de les esmentades preguntes. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Joc d’endevinació de professions en parelles. (L-S-R-W)

· Lletreig the paraules del conte a un company. (L-S-R-W)

· Escriptura de frases vertaderes – falses sobre el conte. (R-W)

· Presentació oral del Bugs Project File als companys de classe. (L-S)

· Escriptura de frases sobre el que els agradaria fer en el futur. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 3. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 3. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Descripció física d’un dels personatges dibuixats al llibre. (R-W)

· Encerclat de la síl·laba tònica d’un llistat de paraules conegudes. (R-W)

· Escriptura d’un  text sobre un amic a partir d’un model donat. (R-W)

· Recerca d’informació sobre la possible professió del futur. 

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb companys i companyes d’altres països i per a l’intercanvi d’informació dins de l’espai escolar.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums i formes de relació social més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Mostrar cura i interès per les produccions escrites: correcció, planificació, contextualització, revisió.
· Valorar i reconèixer estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.

· Realització del Test 1.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Ciències: organitzacions i professions.


Unit 4 Fun with friends!
	OBJECTIUS

	· Identificar activitats de lleure.

· Preguntar i respondre sobre el que s’està fent.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Escoltar i cantar una cançó.

· Llegir sobre el que li agrada fer a la gent.

· Escriure sobre un mateix per al Bugs Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social i relacionats amb el contingut temàtic.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades.
· Reproducció i producció de textos orals relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral de temes treballats.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.


	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi social -saludar, acomiadar-se, felicitar, disculpar-se, i de missatges relacionats amb el contingut temàtic.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.
· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.


	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions.

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa.

· Ús dels recursos TIC per establir contactes amb d’altres persones per comunicar-se en la llengua estrangera i per a la presentació, edició i publicació de textos.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita per a la producció de textos escrits propis.

· Recerca de diferents fonts i models per ajudar-se a la composició de textos propis.

· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Progressiva autonomia en l’aprenentatge: organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.



	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Activitats de lleure: dancing to music, having a picnic, telling jokes, having a party, watching films, going to the park, playing sports, going shopping, watching cartoons / sport programmes / game shows / films / children’s programmes / documentaries / the news.
· Peces de roba.

· Expressions: going to school / to the cinema, listening to music, reading comics / books, playing football / basketball, watching TV, doing homework?
	· Preguntes i respostes per parlar sobre els gustos personals.

· Present Simple per parlar sobre fets presents.

· Present Continu per descriure el que s’està fent.

Llenguatge actiu:

· Do you like...? Yes, I do. No, I don’t.

· I like / don’t like. He / She likes /doesn’t like...

Llenguatge reciclat:

· He / she’s wearing...

· Is she / he...? Yes, he/she is. No, he/she isn’t.

· Are they...? Yes, they are. No, they aren’t.

· I’m... I live in... I speak... I like / don’t like...

· My best friends are...

· I want to go...

	Fonètica

	· La /o:/ i la /o/ (short – strong).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3

5 & 6
	Play the Bugs guessing game.

Ask and answer.

School exchange.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: Fun with friends.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius diversos: Mime it!, Bugs guessing game, Guess the word!, Finding words, Activities chain, Order the words!, Whisper the sentence!, Categories. (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Activities word rap, Fun with friends!, Bugs Band Beta Rhythm. (L-S)

· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Compleció de la lletra de la cançó escrivint les paraules que hi falten. (L-R-W)

· Relació de bafarades amb el personatge corresponent. (R-W)

· Escriptura d’un vers nou de la cançó. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre el conte. (R-W)

· Escriptura d’un text pautat per expressar l’opinió personal sobre el conte. (R-W)

· Audició i reproducció d’un embarbussament. Sound Bug. (L-S)

· Ordenació de les paraules de l’embarbussament. Sound Bug. (L-R-W)

· Entrevista oral a un company. Do you like –ing? (L-S)

· Comentari i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. (L-S-R-W)

· Escriptura d’un text sobre els gustos personals. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes. (R-W)

· Audició d’una descripció i discriminació de la il·lustració descrita. (L-S)

· Audició de la descripció anterior i encerclat dels objectes correctes. (L-W)

· Descripció escrita del que li agrada fer a en Cool. (R-W)

· Observació d’un diari i lectura de textos sobre les activitats preferides dels components de la Bugs Band. (R-W)

· Entrevista a un company sobre les activitats que li agrada fer. (L-S-R-W)

· Lectura de missatges electrònics que expliquen les activitats que agraden a diferents persones. (R)

· Resposta a preguntes orals sobre els textos anteriors. (L-S)

· Audició d’un text en primera persona i discriminació d’informació específica. (L-R-W)

· Descripció escrita del personatge anterior. (R-W)

· Lectura d’un missatge electrònic model i escriptura d’un semblant amb informació personal. Bugs Project File.(R-W)

· Compleció d’un text fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Audició d’un text en primera persona i discriminació de les activitats que li agraden fer al personatge. (L-R-W)

· Relació de les dues meitats d’expressions del tipus having a party. (R-W)

· Compleció del resum del conte de la unitat fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Escriptura de frases sobre un personatge tenint en compte la informació d’una graella. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes. Resposta escrita de les esmentades preguntes. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Escriptura de possibles activitats que es poden realitzar amb els companys. (R-W)

· Lletreig de paraules del conte en parelles. (L-S-R-W)

· Escriptura de dos versos addicionals de la cançó. (R-W)

· Escriptura de tipus de programes de televisió. (R-W)

· Escriptura de frases deixant espais en blanc per tal que un company les completi. (R-W)

· Intercanvi de preguntes i respostes escrites amb els companys. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 4 (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 4 (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Descripció del que fan i duen posat diferents personatges. (R-W)

· Escriptura de frases vertaderes – falses sobre el conte. (R-W) 

· Escriptura de frases seguint els models del quadre de gramàtica de la unitat. (R-W)

· Escriptura de frases sobre les activitats que agraden a diferents persones. (R-W)

· Recerca d’informació sobre activitats que els agrada i no els agrada fer. 

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb companys i companyes d’altres països i per a l’intercanvi d’informació dins de l’espai escolar.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums i formes de relació social més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Mostrar cura i interès per les produccions escrites: correcció, planificació, contextualització, revisió.
· Valorar i reconèixer estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Llengua: escriptura d’un missatge electrònic.


Unit 5 Forest fire!
	OBJECTIUS

	· Identificar i conèixer diferents mitjans de comunicació.

· Descriure i seqüenciar fets passats.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Escoltar i cantar una cançó i un rap.

· Llegir sobre invents relacionats amb els diferents mitjans de comunicació.

· Dibuixar i escriure un còmic sobre un invent relacionat amb els mitjans de comunicació per al Bugs Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social prestant atenció a l’entonació.

· Participació activa en les interaccions orals respectant les normes bàsiques de comunicació (torn de paraula, to de veu).

· Reproducció i producció de textos orals com cançons, rimes, narracions...

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral de temes treballats i utilitzant tots els suports visuals i informàtics disponibles.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.


	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.



	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions (predicció, suposició).

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) d’extensió controlada seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC o d’altres llenguatges.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques que són necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds i irregularitats bàsiques i formes gramaticals pròpies de la llengua estrangera.

· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Recerca de diferents fonts i models per ajudar-se a la composició de textos propis.

· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Progressiva autonomia en l’aprenentatge: reflexió sobre el procés, organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Reconeixement i ús de la llengua estrangera com a eina d’aprenentatge, d’accés i organització d’informació i transmissió de coneixements.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Mitjans de comunicació: computer, TV, mobile, fax, newspaper, radio, magazine, CD-ROM.
· To the park, message to a friend, an email, a book, music, bike ride.
· Expressions sobre el temps: Yesterday, last week, this morning.
· Nacionalitats: Italian, American
	· El passat simple per parlar d’esdeveniments passats.

· Fórmules per expressar els gustos personals, habilitats i la possessió.

Llenguatge actiu:

· I / He / She / they went / saw / sent / wrote / read / watched / heard / invented...

· I / he / she didn’t go / see / play

Llenguatge reciclat:

· There is / isn’t... are /aren’t...

· Did you/he/ she...?

· Yes, I / he / she did. No, I / she / he didn’t.

· Have you got...? Yes, I have. No, I haven’t.

· I / you can read / listen to / write / watch...

· I like riding my bike.

	Fonètica

	· La /i:/ i la /e/ (tree – went).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	Communication

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

4


	Play the Bugs board game.

Read the diaries. Play a guessing game.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: We ' re in the news again.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

Make the verb cards and invent a story.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius diversos: Threes!, Bugs board game, Guess the flashcards!, Guess the word!, Past tense chain, Communication clues, Whisper the sentence!, Order the words! (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Communication word rap, We’re in the news again, Bugs Band Beta Rhythm! (L-S)

· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Resolució d’un mots encreuats. (R-W)

· Finalització de frases sobre mitjans de comunicació tenint en compte la informació d’una graella. (R-W)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó treballada. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Lectura de frases sobre el conte i discriminació d’aquestes segons siguin vertaderes – falses. (R-W)

· Escriptura d’un text pautat per expressar l’opinió personal sobre el conte. (R-W)

· Audició de paraules i discriminació d’aquestes segons com sonen. Sound Bug. (L-S)

· Audició i classificació de paraules tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (L-R-W)

· Realització d’un joc comunicatiu fent servir el retallable de la unitat. (L-S-R)

· Comentari i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (L-S-R-W)

· Compleció de frases escrivint verbs en passat. (R-W)

· Observació de dibuixos i compleció de frases sobre els mateixos fent servir verbs en passat. (R-W)

· Finalització de frases interrogatives del tipus Did you...? Resposta de les esmentades preguntes amb informació personal. (R-W)

· Audició d’una conversa i resposta a preguntes orals sobre el contingut de la mateixa. (L-S)

· Lectura de diaris de diferents personatges i intercanvi de preguntes – respostes amb un company. (R-L-S)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes. Resposta de les esmentades preguntes. (R-W)

· Escriptura de textos explicant el que es va fer el cap de setmana passat (en primera i en tercera persona). (R-W)

· Lectura de textos sobre inventors i invents famosos i resposta a preguntes sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Lectura de frases i escriptura de l’invent descrit. (R-W)

· Audició d’un text i discriminació de frases vertaderes – falses sobre el mateix. (L-R-W)

· Compleció d’un text fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Recerca d’informació sobre un invent. (R-W)

· Relació de bafarades d’un còmic amb el personatge corresponent. (R-W)

· Realització d’un còmic sobre un invent a partir d’un model donat. Bugs Project File. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Audició d’un text i encerclat de les paraules adequades. (L-R-W)

· Recerca de noms de mitjans de comunicació en una sopa de lletres. (R-W)

· Compleció del resum del conte fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Finalització de frases escrivint formes verbals en passat. Ordenació cronològica de les frases. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes. Resposta de les esmentades preguntes. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Realització d’un joc de mímica amb els companys. (L-S)

· Lletreig de paraules del conte en parelles. (L-S-R-W)

· Escriptura de versos addicionals del Bugs Band Beta Rhythm. (R-W)

· Escriptura de frases afirmatives i negatives en passat. (R-W)

· Dibuix d’anagrames sobre paraules conegudes. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 5. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 5. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Llistat de mitjans de comunicació que tenen a casa. (R-W)

· Llistat de paraules conegudes que continguin els sons treballats a la unitat. (R-W)

· Escriptura de frases per practicar el contingut gramatical de la unitat. (R-W)

· Descripció del que va fer un familiar el cap de setmana passat. (R-W)

· Recerca d’informació sobre un invent del que volen saber més coses.

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb companys i companyes d’altres països i per a l’intercanvi d’informació dins de l’espai escolar.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums i formes de relació social més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals variades.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar amb naturalitat en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments, disculpa, donar les gràcies,...).

· Emprar la llengua estrangera amb correcció tenint en compte l’entonació, el ritme i les estructures pròpies per transmetre informacions diverses.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Valorar i reconèixer les diferents estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Tenir interès per solucionar el problemes de comunicació que es produeixen sabent adaptar els missatges.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Geografia i Història: història dels diferents mitjans de comunicació.


Unit 6 Delicious chocolate!
	OBJECTIUS

	· Formular preguntes i respostes sobre el passat.

· Descriure esdeveniments passats.

· Escoltar i cantar una cançó.

· Llegir i escoltar un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Llegir textos sobre l’origen de diferents tipus de menjar.

· Descriure el plat preferit propi per al Bugs Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social i relacionats amb el contingut temàtic.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades.
· Reproducció i producció de textos orals relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral de temes treballats.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi social -saludar, acomiadar-se, felicitar, disculpar-se, i de missatges relacionats amb el contingut temàtic.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.
· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions.

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa.

· Ús dels recursos TIC per establir contactes amb d’altres persones per comunicar-se en la llengua estrangera i per a la presentació, edició i publicació de textos.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita per a la producció de textos escrits propis.

· Recerca de diferents fonts i models per ajudar-se a la composició de textos propis.

· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Progressiva autonomia en l’aprenentatge: organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.



	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Aliments: strawberry, chocolate, vanilla, cherry, mint, toffee, milkshake, sauce, ice cream, cake, Easter eggs, soup, salad, pizza, bread, orange juice, chicken, rice, banana.
· Expressions per parlar sobre el temps: yesterday, last week, on holiday, last night, in 1519, 1000 years ago, at the weekend, this morning.
· Països i nacionalitats: Italy, Italian, China, Chinese, Greek, Greece, Japan, Japanese, The USA, American, Spain, Spanish, France, French, Argentina, the UK, Belgium, Germany.
	· El passat simple per parlar d’esdeveniments passats.

· Fórmules per expressar els gustos personals.

Llenguatge actiu:

· When did you / he / she eat / drink / make...

· I / he / she ate / drank / made / had breakfast / lunch / dinner.

· I / he / she didn’t eat / drink / make / tidy up...

Llenguatge reciclat:

· Do you want...?

· I love...

· Did you...? Yes, I did. No, I didn’t.

	Fonètica

	· /ch/ - /sh/ (chocolate – milkshake).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	The origins of food.

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3
	Play the Bugs guessing game.

Play a memory game.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: The chocolate.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius diversos: Noughts and crosses, Bugs guessing game, Did you...?, Read my lips!, Finding words!, Order the words!, Whisper the sentence!, Guess the question! (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Ice cream word rap, The chocolate song, Bugs Band Beta Rhythm. (L-S)

· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Compleció de la lletra de la cançó escrivint les paraules que hi falten. (R-W-L)

· Lectura i resposta d’un qüestionari sobre la xocolata. (R-W)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Lectura i ordenació de frases sobre el conte. (R-W)

· Escriptura d’un text pautat per expressar l’opinió personal sobre el conte. (R-W)

· Audició i discriminació de paraules tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (L-S)

· Classificació de paraules tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (R-W-L-S)

· Observació d’il·lustracions i participació en un joc de memòria. (L-S)

· Finalització de frases escrivint verbs irregulars en passat. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes. Resposta de les esmentades preguntes. (R-W)

· Escriptura d’un text en passat en primera personal. (R-W)

· Audició d’una conversa i resposta a preguntes orals sobre el contingut de la mateixa. (L-S)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre una conversa. (L-R-W)

· Lectura de postals i relació d’aquestes amb les il·lustracions adequades. (R-W)

· Finalització del redactat d’una postal escrivint temps verbals en passat. (R-W)

· Redacció d’una postal sobre l’estiu passat. (R-W)

· Lectura de textos sobre els orígens de diferents aliments i resposta a preguntes orals sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Resposta a preguntes escrites sobre els textos anteriors. (R-W)

· Audició d’una entrevista sobre l’origen de diferents aliments i encerclat dels països correctes. (L-R-W)

· Escriptura de frases descriptives sobre l’origen de diferents aliments. (R-W)

· Recerca d’informació i descripció de l’origen del menjar preferit. Bugs Project File. (R-W)

· Compleció d’un text sobre l’origen de l’hamburguesa. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Audició d’un diàleg i discriminació dels dibuixos adequats. (L-W)

· Ordenació de lletres i escriptura dels aliments dibuixats. (R-W)

· Compleció del resum del conte escrivint els verbs en passat que hi falten. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Escriptura de preguntes i respostes sobre el passat personal. (R-W)

· Escriptura d’una història breu tenint en compte la informació d’unes il·lustracions. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Escriptura de dues preguntes addicionals per al qüestionari de la xocolata. (R-W)

· Lletreig de paraules del conte en parelles. (L-S-R-W)

· Escriptura de versos addicionals del Bugs Band Beta Rhythm. (R-W)

· Escriptura d’anagrames de verbs en passat coneguts. (R-W)

· Escriptura de preguntes sobre textos llegits a classe. Intercanvi de les preguntes amb un company.(R-W)

· Presentar oralment el Bugs Project File davant la resta de la classe. (L-S)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 6. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 6. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Enquesta a un membre de la família (qüestionari de la xocolata). (R-W-L-S)

· Escriptura de paraules que continguin els sons treballats. (R-W)

· Escriptura de preguntes en passat i intercanvi d’aquestes amb companys. (R-W-L-S)

· Descripció del que van fer el cap de setmana passat. (R-W)

· Recerca d’informació sobre l’origen del menjar que més els agradi. 

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb companys i companyes d’altres països i per a l’intercanvi d’informació dins de l’espai escolar.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums i formes de relació social més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Mostrar cura i interès per les produccions escrites: correcció, planificació, contextualització, revisió.
· Valorar i reconèixer estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.

· Realització del Test 2.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Geografia i Història: entendre la importància de les exploracions.


Unit 7 The spotted egg
	OBJECTIUS

	· Conèixer i identificar característiques geogràfiques.

· Comparar diferents elements fent servir el comparatiu i el superlatiu.

· Escoltar i cantar una cançó.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Llegir textos sobre llocs sorprenents del món.

· Descriure un lloc sorprenent per al Bugs Project File de la unitat.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Interacció oral a l’aula en situacions reals o simulacions amb progresiva autonomia i eficàcia.

· Producció d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades i respectant el torn de paraula.

· Reproducció i producció de textos orals emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

· Disposició per superar les dificultats que poden sorgir en una interacció utilitzant estratègies que facilitin la comunicació com la repetició o l’ utilització d’exemples i imatges.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges d’intercanvi social i de missatges relacionats amb el contingut temàtic de la unitat.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques del tema.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta o com a reforç/ampliació dels coneixements.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta com a reforç/ampliació dels coneixements ja treballats.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars.

· Utilització de tècniques apreses de les altres llengües del centre que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions (predicció, suposició).

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC.

· Ús dels recursos TIC per establir contactes amb d’altres persones per comunicar-se en la llengua estrangera.

· Reconeixement de les estratègies necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds, irregularitats i formes gramaticals de la llengua estrangera des d’una visió comunicativa
· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita per a la producció de textos escrits propis.

· Recerca de diferents models per ajudar a la composició de textos
· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Reflexió sobre el procés d’aprenentatge, organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Reconeixement i ús de l’anglès com a eina d’aprenentatge
· Confiança en la capacitat per aprendre una llengua estrangera.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Accidents geogràfics: plain, river, valley, forest, hill, mountain, waterfall.
· La família: sister, brother, mum, dad, grandpa, grandma.
· Països: in the USA, Africa.

	· Expressions per comparar dos elements (grau comparatiu i superlatiu dels adjectius).

Llenguatge actiu:

· ... is the highest / youngest / oldest / longest / shortest / tallest / biggest / smallest / fastest / deepest... in the world / the country / your class / the family...

Llenguatge reciclat:

· ... is bigger / higher / taller / shorter / deeper / smaller / longer / younger / older / faster than...

· It can... / it measures / it eats / it weights / it comes from...

	Fonètica

	· La /s/ davant de consonant. (strange – small).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	Amazing places.

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3

4
	Play the Bugs guessing game.

Make the question maker. Play with a friend.

Do the world facts quiz. Play with your friend.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: The Cheyenne.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.



	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs comunicatius: Noughts and crosses, Bugs guessing game, I spy, Geography chain, Word snake, Complete the word, Whisper the sentence!, Categories. (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Geography word rap, The Cheyenne song, Bugs Band Beta Rhythm. (L-S) 
· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Recerca de paraules en una sopa de lletres i escriptura d’aquestes sota el dibuix corresponent. (R-W)

· Recerca de diferències de dues imatges. Escriptura de frases explicant les diferències (adjectius comparatius). (R-W)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Lectura i ordenació de frases sobre el conte. (R-W)

· Escriptura d’un text per expressar l’opinió sobre el conte. (R-W)

· Audició i reproducció d’un embarbussament. Sound Bug. (L-S-R)

· Ordenació de les paraules de l’embarbussament i repetició d’aquest. Sound Bug. (R-W-S-L)

· Realització d’un joc comunicatiu fent servir el retallable de la unitat. (R-L-S)

· Comentari i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (L-S-R-W)

· Finalització de frases fent servir adjectius en grau superlatiu. (R-W)

· Resposta a preguntes del tipus Who is the –est?(R-W)

· Lectura d’un text sobre la família d’en Bio i resposta a preguntes sobre el contingut del mateix. (R-W)

· Escriptura d’un text sobre la família pròpia seguint el model anterior. (R-W)

· Audició d’una entrevista i resposta a preguntes orals sobre el contingut de la mateixa. (R-L-S)

· Audició de l’entrevista i discriminació d’informació específica. (L-R-W)

· Enquesta a un company de classe. (R-W-L-S)

· Elaboració d’un qüestionari sobre el país propi seguint el model anterior. (R-W)

· Lectura de textos sobre llocs sorprenents del planeta i resposta a preguntes orals sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Lectura de frases i relació d’aquestes amb les fotografies descrites. (R-W)

· Audició d’un programa de preguntes – respostes i encerclat dels dibuixos corresponents. (L-W)

· Escriptura d’un text fent servir la informació de l’activitat anterior. (R-W)

· Recerca d’informació i descripció d’un lloc sorprenent del planeta. Bugs Project File. (R-W)

· Relació de les dues meitats de diferents frases. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Audició d’un diàleg i relació de dibuixos amb els adjectius adequats. (L-R-W)

· Escriptura de vocabulari treballat sota els dibuixos corresponents. (R-W)

· Compleció del resum del conte fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes. Resposta de les esmentades preguntes. (R-W)

· Escriptura d’adjectius en grau superlatiu i redacció de frases fent servir els esmentats adjectius. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Escriptura d’adjectius coneguts. (R-W)

· Lletreig de paraules del conte en parelles. (L-S-R-W)

· Escriptura de frases amb adjectius en grau superlatiu. (R-W)

· Dramatització d’un concurs de preguntes i respostes. (R-W-L-S)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 7. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 7. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Còpia de la lletra de la cançó deixant espais en blanc per tal que la completi un company. (R-W)

· Escriptura d’una versió de l’embarbussament. (R-W)

· Escriptura de frases per practicar el contingut gramatical de la unitat. (R-W)

· Recerca d’informació sobre un lloc del que volen conèixer més coses. 

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb altres persones.

· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Coneixement d’algunes semblances i diferències en els costums quotidians i ús de les formes bàsiques de relació social als països on es parla la llengua estrangera i el nostre.

· Reconèixer els mots de les llengües estrangeres treballades a l’escola que hi ha al català i el castellà i en altres llengües.

· Ús d’estratègies lingüístiques per comprendre produccions orals i escrites.

· Estratègies comunicatives com reformular els missatges o l’ús d’elements no verbals per aconseguir que les altres persones ens entenguin.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Valoració positiva de les activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa.
· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals com : cançons, llegendes, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.

	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals.

· Participar amb naturalitat i amb certa fluïdesa en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments, disculpa, donar les gràcies,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció tenint en compte l’entonació, el ritme i les estructures pròpies per transmetre informacions diverses d’acord a una finalitat comunicativa.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Mostrar cura per les produccions escrites així com dels elements propis: correcció, planificació, contextualització, revisió.

· Valorar i reconèixer les estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències i canviar el punt de vista personal per poder comprendre altres maneres de veure el món.

· Tenir interès per solucionar el problemes de comunicació que es produeixen sabent adaptar els missatges.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Geografia: fets geogràfics sorprenents.


Unit 8 Save the trees!
	OBJECTIUS

	· Conèixer i identificar l’equipament necessari per anar d’acampada.

· Parlar sobre plans de futur.

· Formular preguntes i respostes sobre el codi d’un país.

· Escoltar i cantar cançons.

· Escoltar i llegir un conte.

· Respondre preguntes sobre el conte.

· Llegir sobre el procés de reciclatge.

· Escriure sobre el reciclatge d’un producte per al Bugs Project File.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Formulació de preguntes i respostes a missatges quotidians d’intercanvi social i relacionats amb el contingut temàtic.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades.
· Reproducció i producció de textos orals relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Exposició oral de temes treballats.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges quotidians d’intercanvi social -saludar, acomiadar-se, felicitar, disculpar-se, i de missatges relacionats amb el contingut temàtic.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta.
· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars i presentades en diferents suports.

· Utilització de tècniques de lectura que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions.

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa.

· Ús dels recursos TIC per establir contactes amb d’altres persones per comunicar-se en la llengua estrangera i per a la presentació, edició i publicació de textos.

· Reconeixement de les estratègies bàsiques necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita per a la producció de textos escrits propis.

· Recerca de diferents fonts i models per ajudar-se a la composició de textos propis.

· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Progressiva autonomia en l’aprenentatge: organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.



	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Estris per anar d’acampada: stove, rucksack, penknife, tent, sleeping bag, rope.
· Paraules relacionades amb el reciclatge: recycle, re-use, monitor, bin.
· Activitats usuals: watch TV, send an email, dance to music, play computer games, read a magazine, go canoeing, go to the sports centre, play tennis.
· Verbs en passat: wanted, packed, climbed, made, started, helped, read, filmed, lived, talked, spent
	· L’estructura going to per parlar de plans futurs.

· L’imperatiu per donar instruccions.

Llenguatge actiu:

· What are you going to do tonight / tomorrow / at the weekend?

· I’m / he’s / she’s / they’re going to go camping / live in a tree.

· Use the bins, walk on the paths, look at the flowers, pick up your litter.

· Don’t play music loudly / climb trees / pick the flowers / throw litter in the lake.

Llenguatge reciclat:

· El passat simple dels verbs treballats.

· The oldest tree.

· I can brig / organise / buy...

· Do you...?

· Infinitius de verbs treballats.

	Fonètica

	· La síl·laba tònica (penknife – today – important).


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	Ways to be green.

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3

4
	Play the Bugs board game.

Play a guessing game.

Play the Country Code game.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2

3


	Song: I love camping.

Listen and read the story.

Listen and say the Bugs Band Beta Rhythm.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs: Word association, Read my lips, Guessing game, Guess the question!, Country Code game, Complete the word!, Whisper the sentence!, Categories. (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Camping word rap, I love camping, Bugs Band Beta Rhythm. (L-S)
· Relació de flashcards amb les word cards corresponents. (L-R)

· Resolució d’un mots encreuats. (R-W)

· Compleció de la lletra de la cançó escrivint les paraules que hi falten. (R-W-L)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó. (R-W)

· Comentari i/o còpia de l’apartat recycled grammar del pòster gramatical de la unitat. (L-S-R-W)

· Audició i lectura del conte de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut del conte. (L-S)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre el conte. (R-W)

· Escriptura d’un text per expressar l’opinió sobre el conte. (R-W)

· Audició i reproducció del joc, clapping game. Sound Bug. (L-S)

· Audició de paraules i encerclat de les síl·labes tòniques. Sound Bug.(L-R-W)

· Comentari i/o còpia del quadre de gramàtica de la unitat. Grammar Bug. (L-S-R-W)

· Encerclat de les formes verbals correctes. (R-W)

· Entrevista a un company fent servir l’estructura What are you going to do on...? (L-S)

· Descripció escrita del que farà el company en el futur immediat. (R-W)

· Audició d’un diàleg i resposta de preguntes orals sobre el contingut del mateix. (L-S)

· Audició del diàleg i compleció d’una graella amb la informació obtinguda. (L-R-W)

· Compleció de senyals escrivint frases imperatives. (R-W)

· Resposta escrita a preguntes sobre el comportament personal amb el Medi Ambient. (R-W)

· Lectura de textos sobre conductes positives per mantenir el Medi Ambient i resposta a preguntes orals sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Lectura de frases i escriptura del material al qual es refereixen. (R-W)

· Audició d’un text en primera persona i encerclat de la informació correcta. (L-R-W)

· Compleció d’una descripció fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Recerca d’informació i disseny d’un Green club seguint un model donat. Bugs Project File. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre un text oral. (L-R-W)

· Escriptura d’objectes necessaris per anar d’acampada al costat dels dibuixos corresponents. (R-W)

· Compleció del resum del conte de la unitat fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Compleció del quadre de gramàtica de la unitat. (R-W)

· Observació dels fulls d’un diari i descripció escrita dels plans de futur del personatge. (R-W)

· Resposta escrita a preguntes del tipus What are you goint to do ...? (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Escriptura d’elements necessaris per anar d’acampada. (R-W)

· Lletreig de paraules del conte en parelles. (R-W-L-S)

· Escriptura de versos addicionals de la cançó. (R-W)

· Disseny de rètols per mantenir en bon estat el pati i l’escola. (R-W)

· Còpia de frases deixant espais en blanc per tal que un company les completi. (R-W)

· Llistat de les coses que es poden reciclar a la classe. (R-W)

· Presentació oral del Bugs Project File als companys de classe. (L-S)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 8. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica Bug de la unitat 8. (Photocopiable Resources)
Homework tasks:
· Escriptura d’elements necessaris per anar d’acampada. (R-W)

· Escriptura de frases vertaderes – falses sobre el conte de la unitat. (R-W)

· Descripció del que farà un membre de la família el cap de setmana. (R-W)

· Escriptura de frases en futur. (R-W)

· Recerca d’informació sobre actituds positives per preservar el Medi Ambient i l’escola. 

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb companys i companyes d’altres països i per a l’intercanvi d’informació dins de l’espai escolar.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums i formes de relació social més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals.

· Expressar-se amb certa fluïdesa davant les produccions i interaccions orals  més habituals en l’àmbit escolar i personal.

· Participar en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Mostrar cura i interès per les produccions escrites: correcció, planificació, contextualització, revisió.
· Valorar i reconèixer estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Ciències: importància del reciclatge.


Unit 9 Treasure Island
	OBJECTIUS

	· Identificar i conèixer vocabulari relacionat amb els pirates.

· Escoltar i llegir una obra de teatre.

· Respondre preguntes sobre l’obra de teatre.

· Dramatitzar l’obra llegida.

· Expressar opinions personals.

· Llegir sobre llibres famosos.

· Escriure sobre un llibre preferit. Bugs Project File.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Interacció oral a l’aula en situacions reals o simulacions amb progresiva autonomia i eficàcia.

· Producció d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades i respectant el torn de paraula.

· Reproducció i producció de textos orals emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

· Disposició per superar les dificultats que poden sorgir en una interacció utilitzant estratègies que facilitin la comunicació com la repetició o l’ utilització d’exemples i imatges.



	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Comprensió de missatges d’intercanvi social i de missatges relacionats amb el contingut temàtic de la unitat.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques del tema.

· Comprensió global i específica de textos i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta o com a reforç/ampliació dels coneixements.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta com a reforç/ampliació dels coneixements ja treballats.

· Comprensió d’informacions relacionades amb continguts de diferents àrees curriculars.

· Utilització de tècniques apreses de les altres llengües del centre que ajudin a la comprensió del text i que permetin la deducció del significat dels mots i expressions (predicció, suposició).

· Utilització de diccionaris i enciclopèdies en format paper i digital per a comprendre el significat del lèxic nou.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC.

· Ús dels recursos TIC per establir contactes amb d’altres persones per comunicar-se en la llengua estrangera.

· Reconeixement de les estratègies necessàries per a la producció de textos escrits segons la tipologia treballada.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds, irregularitats i formes gramaticals de la llengua estrangera des d’una visió comunicativa
· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita per a la producció de textos escrits propis.

· Recerca de diferents models per ajudar a la composició de textos
· Selecció de models molt estructurats que permetin accedir a la producció pròpia de textos.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Reflexió sobre el procés d’aprenentatge, organització i planificació del treball, acceptació de l’error, autocorrecció i autoavaluació de tot el propi procés d’aprenentatge.

· Reconeixement i ús de l’anglès com a eina d’aprenentatge
· Confiança en la capacitat per aprendre una llengua estrangera.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Relacionat amb els pirates: Pirate, sailor, treasure, ship, chest, compass, map, sea.
· Accions relacionades amb els pirates: lived, discovered, showed, sailed, captured, went, escaped, swam, appeared.
	· Fórmules per expressar opinions personals.

· Expressions per donar instruccions.

Llenguatge actiu:

· My favourite book is... by...

· The author is...

· The main character(s) is/are...

· The story is about...

· First go three squares south/west/north/east, then...

Llenguatge reciclat:

· I need a / I don’t need a...

· Where is the treasure?

· When’s the play? Where is the play? What time is the play?

· Who’s...?

· We’ve got a...

· We sail, fight, steal.


	Fonètica

	· La schwa en silver i treasure.


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C3
	Competència en el coneixement i la interacció amb el món físic
	5 & 6
	Famous books.

	C4
	Tractament de la informació i competencia digital
	Totes les activitats del CD ROM corresponents a la unitat.



	C5
	Competència social i ciutadana
	1

3

4
	Play the Bugs board game.

Do the Treasure Island quiz in groups.

Act out the play in groups.

Play the Treasure game.

Look at the programme of the play. Ask and answer.

	C6
	Competència cultural i artística
	1

2


	Song: We ' re pirates.

Listen and read the play.

	C7
	Competència per aprendre a aprendre
	7
	Time for revision! Activity book.

	C8
	Autonomia i iniciativa personal
	Interès i iniciativa per realitzar el  Progress Check.

Realitzar totes les activitats amb interès i ser conscients de la importància que les accions pròpies tenen sobre els altres.

Ser participatiu i respectuós en totes les activitats de grup o parella.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització de jocs: Threes!, Bugs board game, I spy, Guess the word!, Treasure Island quiz, Treasure Island!, North – south – east – west,  Treasure game, Flashcard clues, Noughts and crosses, Say the word! (L-S-R-W)

· Audició i reproducció de cançons: Pirate word rap, We’re pirates. (L-S)

· Recerca de paraules en una sopa de lletres i escriptura d’aquestes sota el dibuix adequat. (R-W)

· Compleció de la lletra de la cançó. (R-W-L)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó. R-W)

· Audició i lectura de l’obra de teatre de la unitat. (L-R)

· Resposta a preguntes orals sobre el contingut de l’obra. (L-S)

· Relació de bafarades amb els personatges corresponents. (R-W)

· Escriptura d’un text pautat per expressar l’opinió personal sobre l’obra de teatre. (R-W)

· Audició, repetició i discriminació de paraules tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (L-S)

· Classificació de paraules tenint en compte la seva pronunciació. Sound Bug. (R-W-L)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre l’obra. (R-W)

· Dramatització de l’obra de teatre. (R-L-S)

· Compleció del diàleg d’una escena de l’obra fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Finalització del programa de la representació de l’obra de teatre. (R-W-L-S)

· Lectura de textos sobre llibres famosos i resposta a preguntes orals sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Lectura de frases sobre llibres famosos i identificació del títol dels mateixos. (R-W)

· Audició d’una entrevista i relació dels personatges amb els llibres corresponents. (L-R-W)

· Escriptura de textos per descriure els llibres preferits dels Bugs. (R-W)

· Recerca d’informació i descripció escrita, seguint un model, del llibre preferit. Bugs Project File. (R-W)

· Compleció de la descripció d’un llibre fent servir unes paraules donades. (R-W)

· Repàs de les activitats realitzades al final de cada lliçó. (L-S)

Time for revision!
· Realització del Bugs revision quiz per equips. (L-S)

· Compleció del diàleg d’una escena de l’obra. (R-W-L)

· Resolució d’un mots encreuats. (R-W)

· Compleció del resum de l’obra de teatre. (R-W)

· Compleció i ordenació d’escenes de l’obra. (R-W)

· Compleció del Bilingual dictionary de la unitat. (R-W)

Extra activities:
· Còpia de frases de l’obra deixant espais en blanc per tal que un company les completi. (R-W)

· Preparar tot el necessari per a la representació de l’obra de teatre.

· Disseny del programa de la representació de l’obra de teatre. (R-W)

· Presentació oral del Bugs Project File als companys de classe. (L-S)

· Escriptura de paraules de l’obra en ordre alfabètic. (R-W)

· Visualització del DVD.

· Realització de les activitats del CD-ROM.

· Gramàtica reciclada de la unitat 9. (Photocopiable Resources)
· Gramàtica reciclada 2 de la unitat 9. (Photocopiable Resources)
· Preparació i realització del Bug trivia game.
Homework tasks:
· Disseny d’una sopa de lletres amb el vocabulari nou de la unitat. (R-W)

· Escriptura de frases vertaderes – falses sobre l’obra de teatre. (R-W)

· Memoritzar diàlegs de l’obra de teatre. 

· Recerca d’informació sobre un llibre que els agradi.

· Acabar el Bugs project file.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Curiositat i interès per a la millora dels coneixements en les llengües estrangeres per a poder comunicar-se amb altres persones.

· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Ús d’un llenguatge no discriminatori i respectuós amb les diferències.

· Coneixement de la varietat lingüística existent en el context social i escolar.

· Coneixement d’algunes semblances i diferències en els costums quotidians i ús de les formes bàsiques de relació social als països on es parla la llengua estrangera i el nostre.

· Reconèixer els mots de les llengües estrangeres treballades a l’escola que hi ha al català i el castellà i en altres llengües.

· Ús d’estratègies lingüístiques per comprendre produccions orals i escrites.

· Estratègies comunicatives com reformular els missatges o l’ús d’elements no verbals per aconseguir que les altres persones ens entenguin.

· Identificació i coneixement de semblances i diferències dels costums més habituals de les societats que parlen les llengües estrangeres treballades a l’escola o d’altres llengües i cultures.

· Ús de la llengua estrangera per expressar i manifestar sentiments i afeccions.

· Valoració positiva de les activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa.
· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals com : cançons, llegendes, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.



	III. Criteris d’avaluació

	· Captar el missatge global i específic de produccions i interaccions orals.

· Participar amb naturalitat i amb certa fluïdesa en les interaccions orals (fer preguntes, demanar aclariments, disculpa, donar les gràcies,...) i mostrar interès en les produccions orals pròpies i respecte per les produccions orals dels altres.

· Emprar la llengua estrangera amb correcció tenint en compte l’entonació, el ritme i les estructures pròpies per transmetre informacions diverses d’acord a una finalitat comunicativa.

· Fer petites exposicions orals de temes relacionats amb les diferents àrees del coneixement.

· Comprendre el sentit global i informació específica de textos escrits.

· Elaborar textos escrits senzills segons un model i tenint en compte el destinatari, el tipus de text i la finalitat comunicativa,

· Mostrar cura per les produccions escrites així com dels elements propis: correcció, planificació, contextualització, revisió.

· Valorar i reconèixer les estratègies que ajuden a prendre consciència del propi aprenentatge i mostrar un cert grau d’autonomia a l’hora de resoldre situacions d’aprenentatge.

· Actitud de respecte cap a les persones que parlen altres llengües i tenir interès per comprendre-les.

· Valorar la llengua estrangera com a instrument de comunicació amb altres persones i cultures, interessant-se per les produccions tradicionals i actuals en llengua estrangera.

· Saber comparar produccions de diferents llengües per trobar-hi semblantes i diferències i canviar el punt de vista personal per poder comprendre altres maneres de veure el món.

· Tenir interès per solucionar el problemes de comunicació que es produeixen sabent adaptar els missatges.

· Usar un llenguatge no discriminatori i respectuós amb els altres i ser crític amb els prejudicis racistes, sexistes i classistes.


	Activitats d’avaluació

	· Realització de la prova de la unitat.

· Compleció del Learning Diary de la unitat.

· Realització del Test 3.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Llengua: lectura i escriptura de ressenyes de llibres.


Christmas and New Year

	OBJECTIUS

	· Llegir sobre el Nadal al Regne Unit.

· Llegir sobre el Nadal al país d’origen de l’alumne.

· Escoltar i cantar una cançó.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Interacció oral a l’aula en situacions reals o simulacions amb progresiva autonomia i eficàcia.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades i respectant les normes bàsiques de comunicació (torn de paraula, to de veu).

· Reproducció i producció de textos orals com cançons, rimes, narracions, textos breus relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.


	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos de tipologia i contingut divers i en diferents suports i formats, i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta o com a reforç/ampliació dels coneixements.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals (diàlegs, narracions, descripcions, instruccions de jocs, receptes, etc.) adequat al nivell i a l’edat que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.


	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, en suport paper i digital, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta com a reforç/ampliació dels coneixements ja treballats.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) d’extensió controlada seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC o d’altres llenguatges.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds i irregularitats bàsiques i formes gramaticals pròpies de la llengua estrangera des d’una visió comunicativa i d’ús.

· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita d’altres llengües per a la producció de textos escrits propis.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.

	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Relacionat amb el Nadal: Christmas Day, Christmas Eve, New Year’s Eve...
· Relacionat amb el Nadal: decorations, Christmas tree, lights, cards, present carol singing, roast turkey, parties, celebrate, Merry Christmas, Happy New Year.
	· Expressions per descriure el que es fa al Nadal.

Llenguatge actiu:

· We’re making, putting, wrapping, going, sending, getting...
· It’s on... December.


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C6
	Competència cultural i artística
	
	Read and find the answer.

Song: Merry Christmas


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització del joc Christmas and New Year word game. (L-S)

· Lectura de textos sobre diferents formes de celebrar el Nadal i resposta a preguntes orals sobre el contingut dels mateixos. (R-L-S)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre els textos anteriors. (R-W)

· Descripció escrita de com es celebra el Nadal al país propi. (R-W)

· Audició i reproducció de la cançó Merry Christmas. (L-S)

· Compleció de la lletra de la cançó escrivint les paraules que hi falten. (R-W-L)

· Escriptura d’un vers addicional de la cançó. (R-W)

· Elaboració d’un llibre sobre el Nadal. (R-W)

Extra activities:
· Realització d’un joc de mímica. (L-S)

Homework tasks:
· Descripció escrita del que la família pròpia fa la Nit de Cap d’Any. (R-W)


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Identificació de paraules que s’assemblen en altres llengües, arriscar-se a trobar el significat i identificar les estratègies que fan servir.

· Coneixement d’algunes semblances i diferències en els costums quotidians i ús de les formes bàsiques de relació social als països on es parla la llengua estrangera i el nostre.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Geografia i Història: el Nadal i l’Any Nou al Regne Unit.


Valentine’s Day

	OBJECTIUS

	· Llegir sobre el dia de Sant Valentí.

· Elaborar un Fortune-teller.
· Jugar amb el Fortune-teller.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.1. Parlar i conversar.

	· Interacció oral a l’aula en situacions reals o simulacions amb progresiva autonomia i eficàcia.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades i respectant les normes bàsiques de comunicació (torn de paraula, to de veu).

· Reproducció i producció de textos orals com cançons, rimes, narracions, textos breus relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.


	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos de tipologia i contingut divers i en diferents suports i formats, i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta o com a reforç/ampliació dels coneixements.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals (diàlegs, narracions, descripcions, instruccions de jocs, receptes, etc.) adequat al nivell i a l’edat que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.


	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, en suport paper i digital, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta com a reforç/ampliació dels coneixements ja treballats.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) d’extensió controlada seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC o d’altres llenguatges.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds i irregularitats bàsiques i formes gramaticals pròpies de la llengua estrangera des d’una visió comunicativa i d’ús.

· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita d’altres llengües per a la producció de textos escrits propis.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· Relacionat amb aquesta festa: love, friendship, roses, violets, sweet, friends.
	· Expressions per descriure aquesta festa.

Llenguatge actiu:

· People send... cards, messages and presents.


	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C6
	Competència cultural i artística
	
	Listen and read.

Make a Valentine 's fortune teller.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització del joc Valentine’s word game. (L-S)

· Audició i lectura de textos sobre St. Valentine’s Day. (L-R)

· Lectura i resposta a preguntes sobre els textos llegits. (R-W)

· Ordenació de paraules i escriptura de preguntes sobre St. Valentine’s Day. (R-W)

· Resposta escrita de les preguntes anteriors. (R-W)

· Escriptura d’un missatge o poema a un amic. (R-W)

· Realització d’un Valentine’s fortune teller. (R-W)

Extra activities:
· Elaboració d’una postal de St. Valentine’s Day. (R-W)

Homework tasks:
· Escriptura de frases sobre com celebren St. Valentine’s Day. (R-W)


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Identificació de paraules que s’assemblen en altres llengües, arriscar-se a trobar el significat i identificar les estratègies que fan servir.

· Coneixement d’algunes semblances i diferències en els costums quotidians i ús de les formes bàsiques de relació social als països on es parla la llengua estrangera i el nostre.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Geografia i Història: el dia de Sant Valentí.


April Fool’s Day

	OBJECTIUS

	· Identificar i conèixer vocabulari relacionat amb April Fool’s Day.
· Llegir sobre aquesta festa a diferents països del món.

· Escriure una història.


	CONTINGUTS

	I. Dimensió Comunicativa

	1.2. Parlar i conversar.

	· Interacció oral a l’aula en situacions reals o simulacions amb progresiva autonomia i eficàcia.

· Participació activa en les interaccions orals a l’aula emprant la pronunciació, l’entonació, el ritme i les estructures orals treballades i respectant les normes bàsiques de comunicació (torn de paraula, to de veu).

· Reproducció i producció de textos orals com cançons, rimes, narracions, textos breus relacionats amb continguts d’altres àrees o amb la pròpia àrea, emprant el llenguatge verbal i no verbal.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions orals.

· Interacció en converses breus ja treballades en situacions de similitud a la realitat o relacionades amb la realitat escolar.

· Valoració de les produccions orals com a expressió del propi aprenentatge.

	1.2. Escoltar i comprendre.

	· Comprensió d’instruccions de treball i d’actuació a l’aula.

· Identificació del lèxic i expressions bàsiques d’un tema específic.

· Comprensió global i específica de textos de tipologia i contingut divers i en diferents suports i formats, i extracció d’informació per a la realització d’una tasca concreta o com a reforç/ampliació dels coneixements.

· Audició i comprensió de textos orals i audiovisuals (diàlegs, narracions, descripcions, instruccions de jocs, receptes, etc.) adequat al nivell i a l’edat que facilitin la interacció entre l’alumnat.

· Distinció per l’ entonació entre una pregunta, una exclamació, una instrucció … 
· Interès i esforç per comprendre les produccions orals a l’aula.

	1.3. Llegir i comprendre.

	· Lectura de textos de tipologia diversa, en suport paper i digital, per copsar el sentit general i extreure’n informació per a la realització d’una tasca concreta com a reforç/ampliació dels coneixements ja treballats.

· Gaudiment de la lectura de textos reals i adaptats adequats a l’edat.

· Ús dels recursos de la biblioteca d’aula i escola com a font d’informació i plaer.

· Ús de les TIC per a la recerca guiada de la informació per a la realització de tasques específiques.

	1.4. Escriure.

	· Producció de paraules, expressions i textos relacionats amb situacions de la vida quotidiana.

· Producció de textos (descripcions, diàlegs, narracions, poemes, etc.) d’extensió controlada seguint models treballats a l’aula amb una finalitat comunicativa, utilitzant, quan calgui, els recursos que ofereixen les TIC o d’altres llenguatges.

· Ús de les estructures pròpies de la llengua estrangera en les produccions escrites.

· Interès per la presentació acurada dels textos escrits.

	1.5. Coneixements de la llengua i el seu aprenentatge.

	· Reconeixement i ús de les similituds i irregularitats bàsiques i formes gramaticals pròpies de la llengua estrangera des d’una visió comunicativa i d’ús.

· Reconeixement i ús de les estructures bàsiques pròpies de la llengua estrangera, prèviament utilitzades.

· Reflexió i aprofitament de les tècniques i recursos de producció escrita d’altres llengües per a la producció de textos escrits propis.

· Utilització de recursos que ajudin a l’aprenentatge de la llengua com la memorització, la recitació, l’associació de mots, el reconeixement d’estructures bàsiques, etc.

· Confiança en la pròpia capacitat per aprendre una llengua estrangera i valoració del treball cooperatiu.


	Temes i vocabulari.
	Funcions i gramàtica.

	· spaghetti, ravioli, cornflackes, plants, trees, water.
	· Expressions per descriure la festa.

· El present simple per descriure el present.

Llenguatge actiu:

· Play tricks on...

· False stories.

· Pictures of fish.

· Stick / put... on people’s backs

· Llenguatge reciclat:

· On 1st April, 12 o’clock midday, on 28th December.

	Desenvolupament de les competències bàsiques.

	
	
	Lliçó
	Activitat

	C1
	Competència en  comunicació lingüística
	Totes les activitats de la unitat

	C6
	Competència cultural i artística
	
	Read and find the answer.


	Activitats d’ensenyament – aprenentatge

	· Comentari oral del que es treballarà a la unitat. (L-S)

· Realització del joc Finding the words (L-S)

· Lectura d’un text sobre la festivitat de April Fool’s Day i resposta a preguntes orals sobre el contingut del mateix. (R-L-S)

· Discriminació de frases vertaderes – falses sobre el text anterior. (R-W)

· Audició i lectura de dues històries sobre April Fool’s Day (R)

· Compleció de frases sobre les històries llegides. (R-W)

· Escriptura d’una història sobre April Fool’s Day. (R-W)

Extra activities:
· Disseny de la pàgina d’un diari amb la història inventada. (R-W)

Homework tasks:
· Inventar una broma per a April Fool’s Day.


	II. Dimensió plurilingüe i intercultural

	· Consciència de pertànyer a una comunitat lingüística, social i cultural.

· Identificació de paraules que s’assemblen en altres llengües, arriscar-se a trobar el significat i identificar les estratègies que fan servir.

· Coneixement d’algunes semblances i diferències en els costums quotidians i ús de les formes bàsiques de relació social als països on es parla la llengua estrangera i el nostre.

· Valoració positiva de les diferents activitats culturals i lingüístiques del centre en què s’utilitza la llengua estrangera i participació activa en elles.

· Reconeixement i valoració de les produccions tradicionals i actuals: rimes, cançons, contes, llegendes, textos orals i escrits, dibuixos animats, pel·lícules i recursos TIC.

· Consciència de la diversitat de situacions en què té sentit usar la llengua estrangera.

· Actitud positiva d’interès i de confiança davant de l’aprenentatge de llengües estrangeres i per conèixer altres llengües i cultures.


	Interrelació amb altres àrees de l’aprenentatge

	· Geografia i Història: April Fool’s Day.
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